FRAPPE
SOLUTIONS ALUMINIUM GAMME COMFORT






FRAPPE

SERIE 200

COMFORT

CONCEPT DU PRODUIT:

eFenétre, porte-fenétre et porte d'entrée « & frappe », épaisseur des dormants 41mm
et des ouvrants 41mm.

PROFILES

Les profilés constituant la gamme Comfort sont obtenus par filage & la presse. lls sont
rqrc::lis‘e?sﬁgo alliages d'aluminium n°é060 (AGST5) selon les normes FA 50411, FA 50710

e s

Les profilés sont en alliage n°6060 QUALITE BATIMENT dont les tolérances concernant le
taux d'impureté sont nettement moins élevées que celles autorisées par la norme.

PROTECTION

e Par anodisation chimigue bénéficiant du label «QUALANOD, AWAA, EURASY, teinte
naturelle et feinte bronze. Les profilés sur stock sont disponibles en finition classe 15 (15
& 18 microns) selon la norme FP 24.351.

e Par thermolaquage polyester bénéficiant du label «QUALICOAT: et «QUALIMARINE.,
L'épaisseur minimum de la laque est de 60 microns pour les surfaces continuellement
visibles, teintes RAL.

DORMANT : Dormant tubulaire d'une épaisseur 41mm avec possibilité de clipper
le couvre joint et la bavette.

OUVRANT : Ouvrant tubulaire de forme arrondie avec drainage masqué ou droit sur
I'intérieur et I'extérieur. Leur épaisseur est de 41mm.

ASSENBLAGE

o Des dormants et des ouvrants au moyen d’'équerres & pions.
e Toutes Les pieces d'assemblage sont obligatoirement en aluminium et/ou inox.
o Les coupes seront étanchées avec un produit de type « Small-Joint » ou similaire.

VITRAGE

o Simple ou isolant de 4 & 20 mm maintenu par 2 joints en EPDM et une parclose clippée
d'une hauteur minimum de 21,5 mm (fond de feuillure). Les parcloses doivent
obligatoirement &tre du coté intérieur de la construction.

DRAINAGE

Le drainage des eaux d'infiltration éventuelle se fait par des trous oblongs dans la
traverse basse dormant et mise en place de busettes avec clapets anti-retour.

Le drainage de I'ouvrant de fenétre est masqué et évite |'utilisation de busettes
rapportées. Il se fait par pergage ou poingonnage.

Le drainage de I'ouvrant de porte et du sevil se fait par trous oblongs et mise en place
de busettes avec clapets anti-retour.

CHASSIS A LA FRANCAISE

e Etanchéité
L'étanchéité se fait par compression de 2 joints en EPDM lors de la fermeture, les 2 joints
de battue sont identiques et tournants.

e Ferrage

Le ferrage est assuré par des paumelles en feuillure.

Elles sont réversibles et se posent aprés assemblage des cadres, sur I'ouvrant et

le dormant par contre cale permettant le réglage en hauteur.

Elles seront en aluminium et/ou inox. Leur nombre et leur modéle seront adaptés aux
poids et dimensions des menuiseries.

e Verrovillage

Par poignée crémone da 1/4 tour en aluminium laqué pour les chdssis a un et deux
vantaux.

La fermeture se fait par crémone 2 points, avec géche & clamer haute et basse pour
les fenétres, dans la feuillure du dormant.

Pour les portes-fenétres, des points de verouillage complémentaires peuvent &tre fixés
sur la tringle de crémone ainsi que des gaches a clamer sur le semi fixe.

Toutes les quincailleries se posent aprés assemblage du dormant et de I'ouvrant.

CHASSIS OSCILLO-BATTANT

o Etanchéité
L'étanchéité se fait par compression de 2 joints en EPDM lors de la fermeture, les 2 joints
de battue sont identiques et tournants.

e Ferrage et verroulllage
Ferrure mono commandée par poignée tournante avec tringles, compas de
verrouillage et systéme anti-fausse manoeuvre.
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PROFILES DE LA SERIE
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PARCLOSES
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ACCESSOIRES

Image Référence Image Référence
A200.055 200.205
Q Crémone 1 ( Bouchons de battue
A 200.080 200.281
N Béquille Equerre dormant
K y et ouvrant fenétre
200.123 200.285
I\ Compas i Equerre & pion
k | A ouvrant porte
200.202 100,141P
’& Loqueteaux i Serrure
SENE- - 200.276 A200.106
Kit crémone @ Joint d'étanchiété
ﬂ 1 vantail tournant
s 200.376 A 200.204
‘\\ 88 Kit crémone Joint de bourrage
\ = 2 vantaux 4 mm tournant
4 “
A 200.703 A 200.206
Paumelle Joint de bourrage
6 mm tournant
200.031 A200.232
Tasseau de traverse Joint extérieur
1T mm 2mm

200.032

Tasseau de
fraverse 25 mm




COUPES DE LA SERIE

CHASSIS FIXE

Ech: 1/2
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Pototiés | image ot tautow i
2 2

KT 13

DEBITS CHASSIS FIXE

KF
16/17/21/20

Remplissage

—_ H + 60 L+ 60 Z N
2 H 2 L Y A—
2 H + 60 2 L+ 60 Y i—
2 H-92 2 L - 49 —
H- 62 L-62 Volume )

Référence

200.281

Accessoires

Désignation

Equerre dormant et ouvrant

305.003

Buseite a clapet anti-retour

Référence

Joints

Désignation

Joint vitrage extérieur tournant

2L+2H

A200.204
A200.206

Joint de bourrage tournant

2L+2H

L -
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OUVRANT SOUFFLET

Ech: 1/2

COUPES DE LA SERIE
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DEBITS OUVRANT SOUFFLET

P rronés | image Jaiél Havteu Jais| Largew | Coupe \
KT 13 - 2 H+ 60 2 L+ 60 F N
Bl T (]| ¢ 2] @ =

2 H + 60 2 L+ 40 2N

16/17K/F21/20 VITITI ]2 H - 166 . L-123 1
il == 2 H - 37 2 L-37 /N

Remplissage H-136 L-136 Volume Y,

Accessoires

Priironce | oisnaton | —are
8
2
1
1

200.281 Equerre dormant et ouvrant
A200.703 Paumelles réversibles

200.202 Loqueteaux

200.123 Compas

305.003 Busette a clapet anti-retour 2 Y,

Joints

Référence Désignation Qté
A200.232 Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
ﬁg%ggﬁ Joint de bourrage tournant 2L+2H
A200.106 Joint de frappe tournant 4L+4H /
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COUPES DE LA SERIE

OUVRANT A LA FRANCAISE A 1 VANTAIL

Ech: 1/2
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DEBITS OUVRANT A LA FRANCAISE A 1 VANTAIL

P rronés | image Jaiél Havteu Jais| Largew | Coupe \
KT 13 - 2 H+ 60 2 L+ 60 F N
Bl T (]| ¢ 2] @ =

2 H + 60 2 L+ 40 2N

16/17K/F21/20 VITITI ]2 H - 166 . L-123 1
il == 2 H - 37 2 L-37 /N

Remplissage H-136 L-136 Volume Y,

Accessoires

Prisronce | oisaton | a1s
8
2
1
1

200.281 Equerre dormant et ouvrant
A200.703 Paumelles réversibles

A200.055 Crémone réversible

200.276 Kit crémone OF vantail

305.003 Busette a clapet anti-retour 2 Y,

Joints
Référence Désignation Qté
Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H

ﬁg%ggg Joint de bourrage tournant 2L+2H
A200.106 Joint de frappe tournant 4L+4H W,
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COUPES DE LA SERIE

FENETRE OUVRANT A LA FRANCAISE A 2 VANTAUX

Ech: 1/2
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DEBITS FENETRE OUVRANT A LA FRANCAISE A 2 VANTAUX

Qi) Hoeur Q6| iargeur | Covpe
2 2

KT 13

H + 60 L + 60 Z N\
2 H 2 L p — 1
2 H + 60 2 L+ 60 Y — )
4 H-166 4| (L-215)/2 | [—]
4 H-37 4 | (L-43)/2 | L\
1 H-103 I
o | (H-314)/2 ]

avec réf 200.374

H-136 (L-241)/2 | 2 Volumes)

Accessoires

Désignation Qté

200.281 Equerre dormant et ouvrant 12

A200.703 Paumelles réversibles 4

A 200.055 Crémone réversible 1

200.376 kit crémone OF 2 vantaux 1

m Bouchons pour battue 2
m Busefte a clapet anti-retour 2 )
Joints
Prosonce | Dssgnaton | _ai

m Joint vilrage extérieur tournant 2L+4H
ﬁggg%g: Joint de bourrage tournant 2L+4H
A200.106 Joint de frappe tournant 41+8H y
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COUPES DE LA SERIE

PORTE FENETRE OUVRANT A LA FRANCAISE 1 VANTAIL
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DEBITS PORTE FENETRE OUVRANT A LA FRANCAISE 1 VANTAIL

rfiés_| —mage ]l _Havieur 16| _Largeur | Govpe
2 2

— + 60 Les0 | N
EXM [ [ ] [~
KF 02 Rl 2 H + 60 2 L+ 60 P
KF
16117721720 IR RIRINRIBE: H-222 | 2 L-179 —
KF 06/19 1 b x__,j 2 H - 37 2 L=37 I

013.507 —_ 2 | (H-314)/2 I

avec réf 200.374

Remplissage H-192 L-192 1 Volume/

Accessoires

Référence Désignation

200.281 Equerre dormant et ouvrant

200.285 Equerre ouvrant porte

A 200.703 Paumelles réversibles

A200.055 Crémone réversible

200.376 Kit Cremone OF 2 vantaux

Joints

Référence Désignation

| ate

4

4

3

1

1
Busette a clapet anti-retour 2 Y,
T

M Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H

A 200.204 :

A 200.206 Joint de bourrage tournant 2L+2H

A 200.106 Joint de frappe tournant 4L+4H Y,
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COUPES DE LA SERIE

PORTE FENETRE OUVRANT A LA FRANCAISE A 2 VANTAUX

Ech: 1/2
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DEBITS PORTE FENETRE OUVRANT A LA FRANCAISE A2 VANTAUX

Profiles

Qté Hauteur m
2 2

— + 60 Les0 | N
Il U [ ¢ |2 T |
KF 02 Rl 2 H + 60 2 L+ 60 I —
G

ey VA4 1) [ J1 4| w22 |4 a2 | ]
KF 06/19 1 b *:__r]: S| 4 H-37 4 (L -43)/2 Z— N\
m R 1 H-103 —

H - 314)/2

013.507 i = c(wec réf 202374

Remplissage H-192 (L-353)/2 |2 Volum?

Référence

200.281

Accessoires
Désignation

Equerre dormant et ouvrant

200.285

Equerre ouvrant porte

A 200.703

Paumelles réversibles

A 200.055

Crémone réversible

200.376

Kit créemone OF 2 vantaux

200.205

Bouchons pour battue

305.003

Busette a clapet anti-retour

Reference

| até )

4

8

é

1

1

2

&
G

A200.204
A200.206

A200.106

Joints
Désignation
Joint vitrage extérieur tournant 2L+4H
Joint de bourrage tournant 2L+4H
Joint de frappe tournant 4L+8H >
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PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE UN VANTAIL(OUVRANT PERIPHERIQUE SANS SEUIL)

Ech: 1/2

COUPES DE LA SERIE
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DEBITS PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE UN VANTAIL(OUVRANT PERIPHERIQUE SANS SEUIL)

rfiés_| —mage ]l _Hvieur 6| _Largeur | Govpe
2 1

[ Profiiés |
— H + 30 L+ 60 7
m 11 2 H 1 L ) —
KF 02 T7 2 H+30 |1 L+ 60 Y —
1672120 RPN L B B S A
I JI7 |2 H-26 | 2 L-37 —
m o 1 L-72 ]
H-181 L-192 1 Volume/

Accessoires

Référence Désignation m

200.281 Equerre dormant et ouvrant 2

200.285 Equerre ouvrant porte 4

A200.703 Paumelles réversibles 3

A200.080 Béquille double 1

100.141P Serrure de sécurité 1 point 30 mm 1
003.947 Gdche centrale pour serrure 1
003.986 Cylindre 40/30 nickelé 1 Y,
Joints
Presionce | ougnoton | _aie
m Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
ﬁ%gg%gz Joint de bourrage tournant 2L+2H
A200.106 Joint de frappe tournant 4L+4H
m Joint brosse pour porte 2L -
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COUPES DE LA SERIE

PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE UN VANTAIL(OUVRANT PLINTHE SANS SEUIL)

Ech: 1/2
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DEBITS PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE UN VANTAIL(OUVRANT PLINTHE SANS SEUIL)

rfiés_| —mage ]l _Hvieur 6| _Largeur | Govpe
2 1

KT 13 — H+ 30 L+ 60 N\
Bl T ;| ¢« || ¢ [
KF 02 Rl 2 H + 30 1 L+ 60 I —
KF
16717721720 IR IR KX LA N LA [ s
KF 06/19 1 b _J: 2 H-26 1 L=37 I
<
m = ; 1 L-179 ]
Remplissage H - 209 L-192 1 Volume/

Accessoires

Référence Désignation

200.281 Equerre dormant et ouvrant 2

200.285 Equerre ouvrant porte 2

A200.703 Paumelles réversibles 3

A200.080 Béquille double 1

100.141P Serrure de sécurité 1 point 30 mm 1
Gache centrale pour serrure 1
Cylindre 40/30 nickelé 1
Vis a tole 3.5x25 E )

Joints
Prieonce | oésgnaton | _aie_
m Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
Joint de bourrage tournant 2L+2H
Joint de frappe tournant 2L+4H
m Joint brosse pour porie 2L /
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COUPES DE LA SERIE

PORTE OUVRANT A LA FRANGAISE A DEUX VANTAUX(OUVRANT PERIPHERIQUE SANS SEUIL)

Ech: 1/2
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DEBITS PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE A DEUX VANTAUX(OUVRANT PERIPHERIQUE SANS SEUIL)

Profilés Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe
— 2 H + 30 1 L+ 60 N\
11 2 H 1 L P —
Rl 2 H + 30 1 L+ 60 Y —
16/1 7'(;21 /20 VITITI ]| H - 211 4| (L-327)/2 | [—]
A b *:__r]: | 4 H-26 4 (L-43)/2 | L—\
BN = | - —
| kros | = 2 | u-m32 |
H- 181 (L-353)/2 (2 Volum?
Désignation Qté
200.281 Equerre dormant et ouvrant 2
Equerre ouvrant porte 8
PR A 200.703 Paumelles réversibles é
'g A 200.080 Béquille double 1
§ 100.141P Béquille double 1
& Gache centrale pour serrure 1
003.986 Cylindre 40/30 nickelé 1
200.205 Bouchons pour battue 1
Verrou deux vantaux en feuillure 2 )
Désignation m
Joint vitrage extérieur tournant 2L+4H
;Et: Joint de bourrage tournant 2L+4H
Joint de frappe tournant 2L+8H
m Joint brosse pour porte 2L )
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COUPES DE LA SERIE

PORTE OUVRANT A LA FRANGCAISE A DEUX VANTAUX(OUVRANT PLINTHE SANS SEUIL)
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DEBITS PORTE OUVRANT A LA FRANGAISE A DEUX VANTAUX(OUVRANT PLINTHE SANS SEUIL)

Profilés Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe
— 2 H + 30 1 L+ 60 N\
11 2 H 1 L P —
| 2 H + 30 1 L+ 60 N\
ey V) T4 w2 4| cene |
I J7T | H - 26 2 | (-43)2 | L/—\
m ) 2 | (L-327)/2 |
KM =& || - —
H - 209 (L-353)/2 |2 Volumes,
Désignation m
200.281 Equerre dormant et ouvrant 2
Equerre ouvrant porte 4
Paumelles réversibles é
E Béquille double 1
% Béquille double 1
EJ Gache centrale pour serrure 1
Cylindre 40/30 nickelé 1
m Bouchons pour battue 1
Verrou deux vantaux en feuillure 2
Vis & fole 3.5x25 8
Proeerce | oworaior 1 aie {
w Joint vitrage extérieur tournant 2L+4H
:%_-: Joint de bourrage tournant 2L+4H
a Joint de frappe tournant 2L+8H
W Joint brosse pour porte 2L /
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COUPES DE LA SERIE

PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE UN VANTAIL(OUVRANT PERIPHERIQUE AVEC SEUIL)

Ech: 1/2
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DEBITS PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE UN VANTAIL (OUVRANT PERIPHERIQUE AVEC SEUIL)

Profiles

Référence

200.281

200.285

A 200.703

A200.080

100.141P

003.986

100.003

Qté| Havteur |Qté Largeur Coupe
2 H + 30 1 L+ 60 N\
2 H-9 1 L N\
2 H+ 21 1 L+ 60 ) .
2 H - 220 2 L-179 1
2 H-35 2 L-37 S
1 L-72 1
1 L-8oul 1
H-190 L-192 1 Volume/
Accessoires
Désignation Qté
Equerre dormant et ouvrant
Equerre ouvrant porte 4
Paumelles réversibles 3
Béquille double 1
Béquille double 1
Gache centrale pour serrure 1
Cylindre 40/30 nickelé 1
Tasseauv dormant sevil 2 )

Joints

Référence Désignation m

A200.204
A200.206

A200.106

023.502

Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H

Joint de bourrage tournant 2L+2H

Joint de frappe tournant 2L+4H
Joint brosse pour porte 2L /
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COUPES DE LA SERIE
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PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE UN VANTAIL(OUVRANT PLINTHE AVEC SEUIL)

Ech: 1/2
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DEBITS PORTE OUVRANT A LA FRANGAISE UN VANTAIL (OUVRANT PLINTHE AVEC SEUIL)

Profilés Image Qté | Hauteur Qté Largeur Coupe
— 2 H+ 30 1 L+ 60 N\
11 2 H-9 1 L /N

7 2 H + 21 1 L+ 60 T\

KF
16/17/21/20 L [17J]]2 H-248 | 2 L-179 I
I JF 2] e 1] vw [
1 L 1 L-179 | 7
ik L L ]

Remplissage

H-218 L-192 1 Volume/

Accessoires

Référence Désignation m

200.281 Equerre dormant et ouvrant 2
200.285 Equerre ouvrant porte 2

A200.703 Paumelles réversibles 3
A200.080 Béquille double 1
100.141P Béquille double 1
Gache centrale pour serrure 1
003.986 Cylindre 40/30 nickelé 1
Vis & fole 3.5x25 4 )
Joints

W Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H

A 200.204
A 200.204 Joint de bourrage tournant 2L+2H

A 200.106 Joint de frappe tournant 2L+4H

023.502 Joint brosse pour porte 2L /




COUPES DE LA SERIE

PORTE OUVRANT A LA FRANGAISE A DEUX VANTAUX (OUVRANT PERIPHERIQUE AVEC SEUIL)
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Accessoires

Joints

DEBITS PORTE OUVRANT A LA FRANCAISE A DEUX VANTAUX (OUVRANT PERIPHERIQUE AVEC SEUIL)

Profiles

KF
16/17/21/20

KF 06/19

Remplissage

Référence

200.281

A200.285

A200.703

A 200.080

100.141P

003.986

200.205

003.610

Référence

A200.232

A200.204
A200.206

A200.106

023.502

Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe
— 2 H + 30 1 L+ 60 N\
11 2 H-9 1 L p—
| 2 H+ 21 1 L+ 60 N\
T1T)Jl| 4| H-220 | 4| -327)2 | —]
) REEE H-35 4 | (L-43)2 | L\
H 1 H - 68 ]
= 2 [ (L-13)y2 |1
— 1 L ]
H-190 (L-353)/2 (2 Volum?
Désignation Qteé
Equerre dormant et ouvrant 2
Equerre ouvrant porte 8
Paumelles réversibles 6
Béquille double 1
Béquille double 1
Gache centrale pour serrure 1
Cylindre 40/30 nickelé 1
Bouchons pour bative 1
Verrou deux vantaux en feuillure 2 Y,

Désignation

Joint vilrage extérieur tournant 2L+4H

Joint de bourrage tournant 2L+4H

Joint de frappe tournant 2L+8H
Joint brosse pour porte 2L Y,
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PORTE OUVRANT A LA FRANGAISE A DEUX VANTAUX (OUVRANT PLINTHE SANS SEUIL)

Ech: 1/2
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DEBITS PORTE OUVRANT A LA FRANGAISE A DEUX VANTAUX (OUVRANT PLINTHE SANS SEUIL)

Profilés Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe
— 2 H+ 30 1 L+ 60 VA
11 2 H-9 1 L /N

| 2 H + 21 1 L+ 60 /—\

KF
16172120 I REREPIBE H - 248 4 | (L-327)2 | ]
KF 06/19 T JF | H-35 2 | -43)2 | L/—\
i { 2 | (L-327)/2 | ]

|+

H 1 H - 68 1
TN 1 L ]
Remplissage H-217 (L-353)/2 (2 Volum?
N T
200.281 Equerre dormant et ouvrant 2
200.285 Equerre ouvrant porte 4
A200.703 Paumelles réversibles 6
P A200.080 Béquille double 1
% Béquille double 1
§ Gache centrale pour serrure 1
2 Cylindre 40/30 nickelé 1
m Bouchons pour bative 1
Verrou deux vantaux en feuillure 2
Vis & tole 3.5x25 8 )
w Joint vitrage extérieur tournant 2L+4H
g Joint de bourrage tournant 2L+4H
- Joint de frappe tournant 2L+8H
Joint brosse pour porte 2L W,










Les profilés sont conformes aux exigences des labels européens de qualité

QUALANOD, QUALICOAT, QUALIMARINE & QUALIDECO.

J//

OUALICDAT

SIEGE SOCIAL & USINE

Zone Industrielle - Route de Tétouan

BP 324 - 20000 Tanger - Maroc

Tel.: +212 (0) 539 32 99 50

Fax:+212 (0) 539 3517 24
admcontact@aluminiumdumaroc.com

CASABLANCA

AGENCE COMMERCIALE AIN SEBAA
Ex Route de Rabat -Km 7,5

Alin Sebad - Casablanca - Maroc
Tél.: +212 (0) 522 34 00 31

Fax: +212 (0) 522 3535 15

AGADIR

AGENCE COMMERCIALE TASSILA
72, quartier industriel Tassila lll,
80650 Tikiouine - Agadir - Maroc
Tel.: +212 (0) 528 33 69 05

Fax : +212 (0) 528 83 89 76

O =el) a5 uiosl)

aluminium du maroc

DIRECTION POLE BUILDING SYSTEMS
6, avenue Mohamed Jamal Eddora
Ain Sebad - Casablanca - Maroc
Tél.: +212 (0) 522 67 30 77

Fax: +212 (0) 522 35 48 55

MARRAKECH

AGENCE COMMERCIALE SIDI GHANEM
Lot 313 - Quartier Industriel Sidi Ghanem
Marrakech - Maroc

Tél.: +212 (0) 524 33 65 54/98

Fax : +212 (0) 524 33 67 35

TANGER
AGENCE COMMERCIALE BRANES

6, avenue des Marguerites - Résidence Rabea 2

Quartier Branes |l - Tanger - Maroc
Tél.: +212 (0) 539 31 19 40
Fax : +212 (0) 539 31 29 87

=T

SHOWROOM

15, rue Ali Abderrazak
Madarif - Casablanca - Maroc
Tél.: +212 (0) 522 94 87 28/33
Fax: +212 (0) 522 94 87 39

OUJDA

AGENCE COMMERCIALE

8, rue |bn Achir, Hay Al Mahatta
Sidi Ziane - Oujda - Maroc

Tel.: +212 (0) 536 70 64 53

Fax: +212 (0) 536 70 é4 52




